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DYREKTYWA RADY
z dnia 15 pazdziernika 1990 r.

w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat, regulujacych handel
wewnatrzwspolnotowy i przywéz z panstw trzecich drobiu i jaj

wylegowych
(90/539/EWQG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac ~ Traktat  ustanawiajacy  Europejska ~ Wspolnote
Gospodarcza, w szczego6lnosci jego art. 43,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),
uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego (3),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),

a takze majac na uwadze, co nastegpuje:

dréb, rozumiany jako zywe zwierzeta oraz jaja wylegowe bedace
produktem zZwierzecym, zostaly wpisane do wykazu
produktow w zataczniku II Traktatu;

w celu zapewnienia racjonalnego rozwoju produkcji drobiu,
a w konsekwencji wzrostu wydajno$ci w tym sektorze, niektore prze-
pisy regulujace handel wewnatrzwspdlnotowy drobiu i jaj wylegowych
musza by¢ ustanowione na poziomie wspolnotowym;

hodowla i chow drobiu jest czgécia sektora rolnego; stanowi ona zrodto
dochodow dla czeéci rolnikow;

roznice wérdéd Panstw Czlonkowskich w zakresie przepiséw dotycza-
cych warunkow zdrowotnych zwierzat powinny by¢
wyeliminowane w celu stymulowania handlu wewnatrzwspo6lnotowego
drobiem i jajami wylggowymi, przyczyniajac si¢ tym si¢ do wprowa-
dzenia rynku wewngtrznego;

w celu stymulowania harmonijnego rozwoju handlu wewnatrzwspdlno-
towego, powinien by¢ ustanowiony system wspolnotowy regulujacy
sprawy przywozu z panstw trzecich;

przepisy niniejszej dyrektywy w zasadzie nie powinny dotyczy¢ specjal-
nych imprez handlowych takich jak wystawy, pokazy i konkursy;

niniejsza dyrektywa powinna uwzglednia¢ handel przepiorkami, gote-
biami, kaczkami, bazantami i kuropatwami chowanymi dla hodowli lub
konsumpc;ji;

uwzgledniajac  istotg nowoczesnej hodowli drobiu, najlepszym
sposobem na harmonijny rozw6j handlu wewnatrzwspdlnotowego
drobiem i jajami wylggowymi jest monitorowanie zaktadow uzytko-
wych;

nalezy pozostawi¢ wlasciwym wladzom Panstw Czlonkowskich zatwier-
dzanie zakladu, ktory speinia warunki ustanowione w niniejszej dyrek-
tywie oraz zapewnienie ze te warunki sa spehniane;

rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2782/75 z dnia 29 pazdziernika
1975 r. w sprawie produkcji i wprowadzania do obrotu jaj

(') Dz.U. C 89 z 10.4.1989, str. 1.
() Dz.U. C 260 z 15.10.1990.
() Dz.U. C 194 z 31.7.1989, str. 11.
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wylggowych 1 pisklat drobiu hodowlanego ('), ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (EWG) nr 3987/87 (%), przewiduje przyznanie osob-
nego numeru rejestracyjnego kazdemu zaktadowi
uzytkowemu i oznakowania jaj wylegowych; rozporzadzenie Komisji
(EWG) nr 1868/77 (3), ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG)
nr 1351/87 (*), ustanawia szczegdtowe zasady zastosowania wspomnia-
nego rozporzadzenia; ze wzgledow praktycznych, do celow niniejszej
dyrektywy, takie same kryteria powinny bycprzyjgte dla identyfikacji
zaktadow uzytkowych jak i dla oznaczenia jaj wylegowych;

dréb i jaja wylggowe, aby zosta¢ przedmiotem handlu wewnatrzwspol-
notowego, musza spetnia¢ niektére warunki zdrowotne zwierzat dla
uniknigcia szerzenia sig¢ chordb zakaznych;

jednakze wiasciwe jest odroczenie ustanowienia zasad kontroli maja-
cych zastosowanie w zwalczaniu influenzy drobiu i rzekomego pomoru
drobiu;

z tego samego powodu nalezy ustali¢ warunki transportu;

konieczne jest umozliwienie Komisji zatwierdzenia niektorych dodatko-
wych wymagan w $wietle postgpu jaki zrobily Panstwa
Cztonkowskie w wytgpieniu niektorych choréb drobiu, pod warunkiem,
ze te wymagania nie wykraczalyby w zadnym razie poza te juz
stosowane w danym Panstwie Czlonkowskim; w tym kontekScie
mogloby si¢ okaza¢ pozadane ustalenie statusu Panstw Cztonkowskich
lub ich regionéw w odniesieniu do niektorych chordb jakie mogtyby
zaatakowaé drob;

chociaz nieliczne wewnatrzwspdlnotowe transakcje handlowe, ze
wzgledéw praktycznych nie moga podlega¢ warunkom Wspoélnoty, to
niektore podstawowe zasady powinny by¢ z nimi zgodne;

aby zapewnié¢, ze postawione wymogi zostaly spelione, warunkiem
powinno by¢ wydanie przez urzgdowego lekarza weterynarii $wia-
dectwa zdrowia, towarzyszacego drobiu lub jajom wylegowym, az do
ich miejsca przeznaczenia,

w odniesieniu do organizacji i cyklu kontroli, ktére przeprowadzi
Panstwo Cztonkowskie miejsca przeznaczenia i srodkoéw ochronnych,
ktore wprowadzi w zycie, nalezy odnies¢ si¢ do og6lnych zasad
ustanowionych w dyrektywie Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. dotyczacej kontroli weterynaryjnych 1 zootechnicznych
stosowanych w handlu wewnatrzwspolnotowym niektorymi zywymi
zwierzgtami i produktami w celu wprowadzenia rynku wewngtrznego
Q3

konieczne jest przeprowadzenie kontroli przez Komisjg przy wspotpracy
z wlasciwymi wtadzami Panstw Czlonkowskich;

okreslenie przepisow wspolnotowych stosujacych si¢ do przywozu
z panstw trzecich wymaga sporzadzenia wykazu tych panstwa trzecich
lub czgSci tych panstw trzecich, skad drob i jaja wylegowe moga byc
przywozone;

przy wyborze tych krajow nalezy przyjac¢ kryteria natury ogélnej takie
jak: stan zdrowia drobiu 1 innego Zywego inwentarza,
organizacje 1 kompetencje shuzb weterynaryjnych oraz obowiazujace
przepisy o ochronie zdrowia;

ponadto nie powinien by¢ dopuszczony przywoz drobiu i jaj wylego-
wych z krajow zainfekowanych zakaznymi chorobami drobiu stanowia-
cymi ryzyko dla zywego inwentarza Wspdlnoty, czy tez z krajow, gdzie
minat zbyt krotki okres od zniknigeia tych chorob;

(") Dz.U. L 282 7 1.11.1975, str. 100.
@ Dz.U. L 376 z 31.12.1987, str. 20.
¢) Dz.U. L 209 z 17.8.1997, str. 1.

*) Dz.U. L 127 7 16.5.1987, str. 18.
() Dz.U. L 224 7 18.8.1990, str. 29.



199010539 — PL — 01.01.2007 — 013.001 — 4

og6lne warunki dotyczace przywozu z panstw trzecich powinny by¢
uzupelione specjalnymi  warunkami sporzadzanymi w  oparciu
o sytuacj¢ zdrowotna w kazdym z tych panstw; dzigki technicznemu
charakterowi i r6znorodnosci kryteriow, od ktorych zaleza te specjalne
warunki, powinna istnie¢ mozliwo$¢ odwotania si¢, w celu ich zdefi-
niowania, do Statego Komitetu Weterynaryjnego;

przedstawienie znormalizowanego formularza §wiadectwa przy dokony-
waniu przywozu drobiu i jaj wylggowych stanowi skuteczny srodek
sprawdzenia czy przepisy wspolnotowe sa stosowane; przepisy takie
moga zawiera¢ specjalne warunki, ktore beda si¢ roézni¢ w zalezno$ci
od zainteresowanego panstwa trzeciego; musi to by¢ wzigte pod uwage
przy sporzadzaniu znormalizowanego formularza $wiadectwa;

biegli lekarze weterynarii Komisji musza by¢ odpowiedzialni za spraw-
dzenie czy te przepisy sa respektowane w panstwach trzecich;

kontrole przeprowadzane przy realizacji przywozu musza obejmowac
pochodzenie i stan zdrowia drobiu i jaj wylegowych;

Panstwa Cztonkowskie, w przypadku wwozu drobiu i jaj wylegowych
na terytorium Wspdlnoty i w czasie ich przewozu do miejsca przezna-
czenia, musza mie¢ pozwolenie na podjgcie wszelkich S$rodkow,
z ubojem i usunigciem wlacznie, koniecznych do celow bezpieczenstwa
publicznego i zdrowia zwierzat;

przepisy i ogolne zasady regulujace kontrole dotyczace drobiu i jaj
wylggowych  zostana ustalone podzniej jako czg§¢  Srodkow
podejmowanych w celu stworzenia rynku wewngtrznego;

kazde Panstwo Czlonkowskie musi mie¢ prawo wprowadzenia natych-
miastowego zakazu przywozu z panstwa trzeciego w przypadku jesli
taki przywoz moglby by¢ niebezpieczny dla zdrowia ludzi lub
zwierzat; w takim przypadku nalezy bezzwtocznie zagwarantowac koor-
dynacje dziatan Panstw Czlonkowskich wobec takiego panstwa trze-
ciego, bez uszczerbku dla ewentualnych poprawek do wykazu krajow
upowaznionych do wywozu do Wspolnoty;

staly rozwoj technik chowu drobiu oznacza, ze nalezy wprowadzaé
okresowe zmiany w metodach kontroli choréb drobiu;

przepisy niniejszej dyrektywy powinny by¢ skorygowane w zwiazku
z urzeczywistnieniem rynku wewngtrznego;

nalezy wprowadzi¢ procedure ustanawiajaca bliska wspolprace miedzy

Panstwami Czlonkowskimi a Komisja w ramach Statego Komitetu
Weterynaryjnego,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne

Artvkul 1

1.  Niniejsza dyrektywa ustanawia warunki zdrowotne zwierzat regu-
lujace handel wewnatrzwspdlnotowy i przywozu drobiu oraz jaj wyle-
gowych z panstw trzecich.

2. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do drobiu przeznaczonego na
wystawe, konkurs czy pokaz.
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Artykut 2

Do celow niniejszej dyrektywy Hurzedowy lekarz
weterynarii” i ,,panstwo trzecie” oznaczaja urzgdowego lekarza wetery-
narii oraz panstwo trzecie okreslone w dyrektywie 72/462/EWG.

Ponadto:

1) ,,drob” — oznacza ptactwo domowe: indyki, perliczki, kaczki, ggsi,
przepiorki, gofebie, bazanty i kuropatwy »M4 i bezgrzebieniowce
(Ratitae) < chowane lub trzymane w zamknigciu w celu hodowli,
produkcji migsa lub jaj do konsumpcji lub w celu odnowienia
stada;

2) ,jaja wylggowe” — oznaczaja jaja do inkubacji sktadane przez drob
opisany w 1;

3) ,.pisklgta jednodniowe” — oznacza kazdy drob ponizej 72 godzin
zycia, jeszcze i nie karmiony; niemniej jednak, dopuszcza sig
karmienie kaczek pizmowych (Cairina moschata) lub ich krzy-
zowek;

4) ,,drob hodowlany” — oznacza dréb do i powyzej 72 godzin zycia,
przeznaczony do produkowania jaj wylggowych;

5) ,,drob uzytkowy” — oznacza dréb do i powyzej 72 godzin zycia
hodowany dla produkcji migsa i/lub jaj do konsumpcji (lub dla
odnowy stada);

6) ,,drob rzezny” — oznacza drob kierowany bezposrednio do rzezni
na ubdj zaraz po dostawie, w kazdym razie w ciagu 72 godzin;

7) ,stado” — oznacza caly dréb w tym samym stanie zdrowia,
chowany w tych samych pomieszczeniach lub w zagrodzie
1 stanowiacy jednolita jednostkg epidemiologiczna. W odniesieniu
do drobiu chowanego w pomieszczeniach zamknigtych, terminem
tym obje¢te sa wszystkie ptaki znajdujace si¢ w tej samej przestrzeni
powietrznej;

8) ,.gospodarstwo” — oznacza obiekt, ktory moze obejmowac zaktad
— wykorzystywany w chowie lub przetrzymywaniu drobiu hodow-
lanego Iub uzytkowego;

9) ,zaklad” — oznacza obiekt lub ich czg§¢ obiektu, zajmujace jedno
miejsce 1 przeznaczone do nast¢pujacych zadan:

a) zaklad hodowli zarodowej: zaklad, ktory produkuje jaja wylg-
gowe do produkcji drobiu hodowlanego;

b) zaktad hodowlany; zaktad, ktory produkuje jaja wylggowe do
produkcji drobiu uzytkowego;

VM5
c¢) zaktad chowu:
i) zaktad chodu drobiu hodowlanego, bedacy zaktadem chowu

drobiu hodowlanego przed osiagnigciem przez niego zdol-
nosci do rozmnazania;

lub

ii) zaktad chodu drobiu uzytkowego, bedacy zakladem chodu
drobiu uzytkowego znoszacego jaja, przed osiagnigciem
przez niego etapu rozrodczego;

d) wylggarnia: zaktad majacy na celu inkubacje i wyleg jaj oraz
dostarczenie pisklat jednodniowych;
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10) ,,zatwierdzony lekarz weterynarii” — oznacza lekarza weterynarii
delegowanego przez wilasciwe wladze weterynaryjne, podleglego
im W zakresie kompetencji, do

przeprowadzenia w poszczegdlnych gospodarstwach kontroli
przewidzianych w niniejszej dyrektywie;

11) ,,zatwierdzone laboratorium” — oznacza laboratorium na terytorium
Panstwa Czlonkowskiego, zatwierdzone przez wiasciwe wiladze
weterynaryjne i podlegle im w zakresie kompetencji, do celow
przeprowadzania badan diagnostycznych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie;

12) ,kontrola zdrowia” oznacza wizyt¢ urzgdowego lekarza weterynarii
lub zatwierdzonego lekarza weterynarii w celu przeprowadzenia
kontroli stanu zdrowia drobiu w danym gospodarstwie;

13) ,,choroby podlegajace obowiazkowi zgloszenia” — choroby
wymienione w zataczniku V;

14) ,,miejsce ogniska choroby” (ognisko zakazne) — oznacza miejsce
okreslone w dyrektywie 82/894/EWG;

16) ,stacja kwarantanny” oznacza obiekty, gdzie trzymany jest
dréb w catkowitej izolacji 1 z dala od bezposredniego lub posred-
niego kontaktu z innym drobiem, tak by umozliwi¢ dlugotrwala
obserwacje i badania w zakresie choréb
wymienionych w zataczniku V;

17) ,,ubdj sanitarny” — oznacza zniszczenie W miejscu ogniska
choroby, pod warunkiem podjecia niezbednych zabezpieczen zdro-
wotnych z dezynfekcja wlacznie, calego drobiu i produktéow drobio-
wych zakazonych lub podejrzanych o zakazenie.

ROZDZIAL 11

Przepisy handlu wewnatrzwspoélnotowego

Artykut 3

1. Panstwa Cztonkowskie przedloza Komisji do dnia 1 lipca 1990 r.
plan opisujacy krajowe srodkow, jakie zamierzaja
wprowadzi¢ w zycie w celu zapewnienia zgodnosci z przepisami
wymienionymi w zataczniku II dla zatwierdzenia gospodarstw ukierun-
kowanych na handel drobiem i jajami wylggowymi w ramach Wspol-
noty.

2. Komisja zbada te  plany. Zgodnie z  procedura
przewidziana w art. 32, jeszcze przed oficjalnym zatwierdzeniem
plany moga zosta¢ zatwierdzone lub przed zatwierdzeniem moga zostaé
do nich wprowadzone poprawki i uzupehienia.

3. Zgodnie z procedura okre$lona w ust. 2 poprawki lub uzupetnienia
do planu, ktory zostal juz zatwierdzony zgodnie ze wspomnianym
ustgpem, moga by¢:

— zatwierdzone na prosbe zainteresowanego Panstwa
Cztonkowskiego, w celu uwzglednienia zmian
zachodzacych w danym Panstwie Czlonkowskim, lub

— wymagane, w celu uwzglednienia postgpu  w  metodach
zapobiegania i kontroli chorob.
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Artykut 4

Kazde Panstwo Cztonkowskie wyznaczy krajowe laboratorium referen-
cyjne odpowiedzialne za koordynacje¢ metod diagnostycznych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie i za ich wykorzystanie przez
zatwierdzone laboratoria znajdujace si¢ na jego terytorium. Takie
bazowe laboratoria wymienione sa w zataczniku I.

Artykut 5

W celu dopuszczenia do obrotu na terytorium Wspolnoty:

a) jaja wylggowe, jednodniowe pisklgta, drob hodowlany i dréb uzyt-
kowy powinien spetnia¢ warunki ustanowione w art. 6, 12, 151 17
oraz odpowiednio te wymagania ustanowione na podstawie art. 13
i14.

Ponadto:
— jaja wylegowe musza spetnia¢ warunki ustanowione w art. 7,

— jednodniowe pisklgta musza spelniaé warunki ustanowione
w art. 8,

— dréb hodowlany oraz drob uzytkowy musza spelnia¢ warunki
ustanowione w art. 9;

b) dréb przeznaczony do uboju musi spetnia¢ warunki okreslone
w art. 10,12, 15 i 17 oraz warunki ustanowione na mocy art. 13 i 14;

c) drob (w tym pisklgta jednodniowe) przeznaczony do odnowy stada
musi spetnia¢ warunki okreslone w art. 10a, 12, 15 i 17 oraz
warunki ustanowione na mocy w art. 13 i 14;
val
d) w odniesieniu do salmonelli, drob z przeznaczeniem do Finlandii
i Szwecji musi spelnia¢ warunki ustanowione w art. 9a, 9b i 10b.

Artykut 6
Jaja wylggowe, jednodniowe pisklgta, drob hodowlany i uzytkowy
pochodzi z:
1) zaktadow spetniajacych nast¢pujace wymogi:

a) powinny by¢ zatwierdzone 1 zaopatrzone przez wlasciwy
organ w odrdozniajacy je numer, zgodnie z przepisami
podanymi w zataczniku II rozdziat I,

b) nie moga by¢ w czasie przesytki przedmiotem jakichkolwiek
ograniczen zdrowotnych majacych zastosowanie do drobiu;

c) nie moga znajdowa¢ si¢ na obszarze, ktory zgodnie
z ustawodawstwem wspdlnotowym jest objety Srodkami restryk-
cyjnymi ze wzgledu na stan zdrowia zwierzat, w wyniku wysta-
pienia choroby, na ktéra podatny jest drob;

2) stada, ktore w chwili wysylki nie wykazuje objawdéw klinicznych czy
budzi podejrzenia co do wystgpowania choroby zakaznej dla drobiu.

Artykut 7

W momencie wysylki jaja wylggowe musza:
1) pochodzi¢ ze stad, ktore:

— przez ponad 6 tygodni byly trzymane w jednym lub wigcej
zaktadow Wspolnoty jak okreslono w art. 6 ust. 1 lit a),



1990L0539 — PL — 01.01.2007 — 013.001 — 8

— jesli istnieje wymog szczepien, szczepione byly zgodnie
z warunkami o szczepieniach w zalaczniku II1,

— podlegaty badaniu zdrowotnemu zwierzat przeprowadzonemu
przez urzgdowego lekarza weterynarii lub zatwierdzonego
lekarza weterynarii w ciagu 72 godzin poprzedzajacych
wysytke, a w trakcie badania nie wykazywaty klinicznych
objawow ani nie wzbudzily podejrzenia o chorobeg,

lub zostalo poddane comiesigcznemu badaniu zdrowotnemu
w trakcie wizyty urzegdowego lekarza weterynarii lub zatwier-
dzonego lekarza weterynarii, przy czym ostatnia wizyta
winna odby¢ si¢ w ciagu 31 dni do wysylki. W przypadku
wyboru niniejszej opcji, konieczne jest takze zbadanie przez
urzgdowego lekarza weterynarii lub zatwierdzonego lekarza
weterynarii zapisow dotyczacych stanu zdrowia stada i ocena
biezacego stanu zdrowia na podstawie aktualnych informacji,
udzielonych przez osobg odpowiadajaca za stado, w ciagu 72
godzin poprzedzajacych wysytke. Jezeli zapis lub inne infor-
macje daja podstawg do podejrzen o chorobg, konieczne jest
przeprowadzenie badania stanu zdrowotnego zwierzat
w stadzie przez urzgdowego lekarza weterynarii lub zatwier-
dzonego lekarza weterynarii, majacego wykluczy¢é mozliwosc
wystgpowania zakaznej choroby drobiu;

2) by¢ oznaczone zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr
1868/77;

3) by¢ po zdezynfekowaniu zgodnie z instrukcjami urzgdowego lekarza
weterynarii.

Ponadto, jesli do wystapienia zakaznej choroby drobiu, ktdora moze by¢
przenoszona przez jaja, doszto w stadzie, z ktorego dostarczono jaj
wylegowych w okresie ich inkubacji, istnieje obowigzek powiadomienia
o tym fakcie zainteresowanej wylggarni oraz organu lub witadz odpo-
wiedzialnych za dana wylegarnig albo stado pochodzenia.

Artykut 8

Jednodniowe pisklgta:

a) wylegaja si¢ z jaj wylegowych spetniajacych wymogi art. 6 i 7;

b) spetnia¢ warunki szczepienia z zatacznika III, jesli zostaly zaszcze-
pione;

c) w czasie przesylki nie wzbudzaja podejrzen o chorobg zgodnie
z zatacznikiem II rozdziat 1T B 2 lit. g) i h).

Artykut 9

W czasie przesyiki, drob hodowlany i uzytkowy:

a) jest trzymany od wylggu lub przez ponad 6 tygodni w jednym lub
wigcej zakltadzie Wspdlnoty jak okreslono w art. 6 ust. 1 lit. a);

VM5
b) spetni¢ warunki szczepienia z zatacznika II, je$li zostaly zaszcze-
pione;

¢) musi by¢ poddany badaniu zdrowotnemu przez urzgdowego lekarza
weterynarii lub zatwierdzonego lekarza weterynarii w ciggu 48
godzin poprzedzajacych przesytke, oraz w momencie badania, nie
wykazywaé objawow klinicznych czy wzbudzaé podejrzenia
o chorobe.
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Artykut 9a

1. W odniesieniu do salmonelli, Finlandia i Szwecja moga nadestaé
do Komisji program operacyjny dotyczacy stad hodowlanych drobiu
i stad jednodniowych kurczakow hodowanych z zamiarem wiaczenia
do drobiu hodowlanego lub stad drobiu rozrodczego.

2. Komisja dokona przegladu programéw operacyjnych. Po przepro-
wadzeniu badania i jesli jest to uzasadnione, Komisja, zgodnie
z procedura ustanowiong w art. 32, wyszczeg6lni dodatkowe ogdlne
lub ograniczone gwarancje, ktore moga by¢ wymagane przy dostawach
do Finlandii i Szwecji. Gwarancje te musza by¢ rownowazne do wpro-
wadzonych przez Finlandi¢ i Szwecj¢ odpowiednio na poziomie
krajowym. Odpowiednie decyzje zostana podjgte przed data wejscia
w zycie Traktatu o Przystapieniu.

Artykut 9b

1. W odniesieniu do salmonelli i do czasu przyjecia zasad wspolno-
towych, Finlandia i Szwecja moga przedlozy¢ Komisji program opera-
cyjny dotyczacy stad kur niosek (droéb rozrodczy hodowany w celu
produkcji jaj konsumpcyjnych).

2. Komisja dokona przegladu programéw operacyjnych. Po przepro-
wadzeniu badania i jesli jest to wuzasadnione, Komisja, zgodnie
z procedura ustanowiona w art. 32, wyszczeg6élni dodatkowe ogdlne
lub ograniczone gwarancje, ktory moga by¢ wymagane przy dostawach
do Finlandii i Szwecji. Gwarancje te musza by¢ rownowazne do tych
wprowadzonych przez Finlandi¢ i Szwecj¢ odpowiednio na poziomie
narodowym. Dodatkowo gwarancje te powinny braé pod uwagg opinie
Naukowego Komitetu Weterynaryjnego w odniesieniu do typow sero-
logicznych salmonelli, wlaczonych do wykazu typow serologicznych
atakujacych drob. Odpowiednie decyzje zostana podjete przed data
wejscia w zycie Traktatu o Przystapieniu.

Artykut 10

W czasie przesytki, drob rzezny pochodzi z gospodarstwa:
a) w ktorym byt trzymany od wylgegu lub przez ponad 21 dni;

b) ktore nie jest przedmiotem ograniczen zdrowotnych majacych zasto-
sowanie do drobiu;

¢) w ktorym badanie zdrowia stada, z ktdorego ma pochodzi¢ drob
rzezny, przeprowadzone przez urzedowego lub zatwierdzonego
lekarza weterynarii w ciagu 5 dni poprzedzajacych przesyike, nie
ujawni zadnych objawow klinicznych czy podejrzen o chorobg
w tymze stadzie;

d) ktore nie znajduje si¢ na obszarze, ktory zgodnie z ustawodawstwem
wspolnotowym jest objety srodkami restrykcyjnymi ze wzgledu na
stan zdrowia zwierzat, w wyniku wystapienia choroby, na ktoéra
podatny jest drob.

Artykut 10a

1. W chwili przesytki drob powyzej 72 godzin zycia, przeznaczony
do odnowy stada, musi pochodzi¢ z gospodarstwa:

a) w ktorym przebywat od wylegu lub przez okres ponad 21 dni, i w
ktérym nie mial styczno$ci ze §wiezo przybylym drobiem w ciagu
dwoch tygodni poprzedzajacych przesytke;
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b) ktore nie jest przedmiotem ograniczen zdrowotnych, majacym zasto-
sowanie do drobiu;

¢) w ktorym badanie stanu zdrowia stada, z ktorego wybrana ma zostaé
partia do wysylki, przeprowadzone przez urzedowego lekarza wete-
rynarii lub zatwierdzonego lekarza weterynarii w ciagu 48 godzin
poprzedzajacych wysylke nie ujawnito objawow klinicznych ani nie
wzbudzito podejrzen o wystgpowaniu zakaznej choroby drobiu;

d) ktore nie znajduje si¢ na obszarze, ktory zgodnie z ustawodawstwem
wspolnotowym jest objgty zakazem ze wzgledu na stan zdrowia
zwierzat, w wyniku wystapienia choroby, na ktora podatny jest drob.

2. Artykut 6 i art. 9a nie maja zastosowania do drobiu okreslonego
w ust. 1.
VAL

Artykul 10b

1. W odniesieniu do salmonelli i z uwzglednieniem typow serolo-
gicznych nie wymienionych w zalaczniku II rozdziat III sekcja A,
dostawy drobiu do uboju w Finlandii i Szwecji poddane bgda badaniom
mikrobiologicznym, polegajacym na pobraniu probki w miejscu pocho-
dzenia zgodnie z zasadami, ktére zostang ustanowione przez Rade,
dziatajaca na podstawie propozycji Komisji ztozonej przed data wejscia
w zycie Traktatu o Przystapieniu.

2.  Zasigg proby, o ktorej mowa w ust. 1 i przyjete metody musza by¢
okreslone w $wietle opinii Naukowego Komitetu Weterynaryjnego
1 programu operacyjnego, ktory Finlandia i Szwecja musza przedlozy¢
Komisji.

3. Proba, o ktorej mowa w ust. 1, nie bedzie przeprowadzana
w odniesieniu do drobiu z gospodarstw objgtych programem uznanym
za rownowazne do tych, o ktérych mowa w ust. 2, zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 32.

Artykut 11

1.  Wymogi art. 5-10 i art. 15 nie stosuje si¢ do wewnatrzwspolno-
towego handlu drobiem i jajami wylggowymi w odniesieniu do prze-
syltki zawierajacej mniej niz 20 jednostek.

2. Jednakze drdb i jaja wylggowe okreslone w ust. 1, w czasie prze-
sytki pochodza ze stad, ktore:

— przebywaty we Wspdlnocie od wylegu lub, przez co najmniej trzy
miesiace,

— w czasie przesytki nie wykazywaty objawow klinicznych zadnej
zakaznej choroby drobiu,

— jezeli zostaly zaszczepione, spelnily warunki szczepien z zalacznika
11,

— nie sg przedmiotem zadnych ograniczen zdrowotnych majacych
zastosowanie do drobiu,

— nie znajduja si¢ na obszarze, ktory zgodnie z ustawodawstwem
wspolnotowym jest objety $rodkami ograniczajacymi ze wzgledu
na stan zdrowia zwierzat, w wyniku wystapienia choroby, na ktora
podatny jest drob,

— wszystkie ptaki z danej przesytki musza mie¢ w miesiacu poprzed-
zajacym wysytke wynik negatywny w tescie serologicznym na prze-
ciwciata Salmonellapullorum oraz Salmonella gallinarum, zgodnie
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z zalacznikiem II rozdziat III. W przypadku jaj wylegowych lub
pisklat jednodniowych, stado, z ktérego pochodza musi zostaé
poddane w ciagu trzech miesigcy poprzedzajacych przesytke testowi
serologicznemu na Salmonella pullorum oraz Salmonella galli-
narum, na poziomie gwarantujacym 95 % wiarygodnosci wykrycia
infekcji z 5 % przewaga.

3. Przepiséw ust. 1 i 2 nie stosuje si¢ do przesylek zawierajacych
ptactwo bezgrzebieniowe lub jaja wylggowe ptactwa bezgrzebienio-
wego.

Artykut 12

1. W przypadku przesytek drobiu i jaj wylegowych z Panstw Czlon-
kowskich Iub regionéow Panstw Czlonkowskich, ktére szczepia drdob
okreslony w art. 1 przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, do Pafstwa
Cztonkowskiego lub regionu Panstwa Czlonkowskiego, ktdrego status
zostal ustalony zgodnie z ponizszym ust. 2, stosuje si¢ nastgpujace
zasady:

a) jaja wylggowe musza pochodzi¢ ze stad, ktore sa:
— nieszczepione, lub
— szczepione z zastosowaniem szczepionki inaktywowanej, lub

— szczepione z zastosowaniem szczepionki zywej, pod warunkiem
ze szczepienie miato miejsce co najmniej 30 dni przed zebraniem

jaj wylegowych;

b) jednodniowe piskleta (wlaczajac pisklgta przeznaczone do odnowy
stada) nie moga by¢ zaszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi
drobiu, oraz musza pochodzi¢ z:

— jaj wylegowych, ktore spetniaja warunki lit. a), oraz

— wylggarni, gdzie stosowana praktyka zapewnia inkubacjg tych jaj
w zupelnie innym czasie i w miejscu innym niz jaja niespetnia-
jace warunkow lit. a);

¢) dréb hodowlany i uzytkowy:

— nie moze by¢ szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi
drobiu, i

— byl izolowany przez 14 dni przed przesytka, albo
w gospodarstwie rolnym albo stacji kwarantanny pod nadzorem
urzedowego lekarza weterynarii. W zwiazku z tym zadne ptactwo
domowe w gospodarstwie swego pochodzenia czy stacji kwaran-
tanny, w stosownych przypadkach, nie moze by¢ szczepione
przeciw rzekomemu pomorowi drobiu w ciagu 21 dni poprzed-
zajacych przesytke i w tym czasie zaden ptak nieprzeznaczony na
przesytke nie moze przedosta¢ si¢ do gospodarstwa lub stacji
kwarantanny; ponadto w stacjach kwarantanny nie moga by¢
przeprowadzane szczepienia, i

— przeszedt z wynikiem negatywnym, w ciagu 14 dni poprzedza-
jacych przesytke, reprezentatywne testy serologiczne na wykrycie
przeciwcial rzekomego pomoru drobiu, zgodnie ze szczeg6lo-
wymi zasadami przyjetymi w zastosowaniu procedury ustano-
wionej w art. 32;

d) dréb rzezny musi pochodzi¢ ze stad, ktore:

— jezeli nie byly szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi
drobiu, spetiaja wymogi lit. c) tiret trzecie,

— jezeli szczepienie miato miejsce, w ciagu 14 dni poprzedzajacych
przesylke oraz na podstawie proby reprezentatywnej, przeszly
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test na wyizolowanie wirusa rzekomego pomoru drobiu zgodne
ze szczegdtowymi zasadami zastosowanymi wedlug procedury

ustanowionej w art. 32.

VM5

— 2. Panstwo Czlonkowskie, region lub regiony Panstwa Czlonkow-
skiego, zainteresowane uznaniem ich za obszar zwolniony ze szczepien
przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, moga przedstawi¢ program

ustanowiony w art. 13 ust. 1.

Komisja zbada programy przedstawione przez Panstwa Czlonkowskie.
Programy te moga zosta¢ zatwierdzone, stosownie do kryteriow okres-
lonych w art. 13 ust. 1, zgodnie z procedura przewidziana w art. 32.
Zgodnie z ta sama procedura mozna okresli¢ wszelkie dodatkowe
gwarancje o charakterze ogdlnym lub szczegdlnym, jakie moga bycé
wymagane w handlu wewnatrzwspolnotowym.

Jesli Panstwo Czlonkowskie lub region Panstwa Czlonkowskiego uzna,
iz osiagnat status obszaru zwolnionego ze szczepien przeciwko rzeko-
memu pomorowi drobiu, moze wystapi¢ do Komisji o przyznanie
statusu panstwa lub regionu zwolnionego ze szczepien przeciwko rzeko-
memu pomorowi drobiu zgodnie z procedura przewidziana w art. 32.

Przy ustalaniu statusu Panstwa Czlonkowskiego Iub regionu zwolnio-
nego ze szczepien przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu uwzglednia
si¢ dane okreslone w art. 14 ust. 1, w szczegolnosci nastepujace
kryteria:

— w ciagu poprzednich 12 miesigcy nie wydano zezwolenia na szcze-
pienie okre§lone w art. 1 przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu,
z wyjatkiem obowiazkowego szczepienia golebi pocztowych okres-
lonego w dyrektywie 92/66/EWG, art. 17 ust. 3,

— stada hodowlane poddawane byly przynajmniej raz w ciagu roku
kontroli serologicznej na obecno$¢ rzekomego pomoru drobiu,
zgodnie ze szczegblowymi zasadami przyjetymi na mocy procedury
przewidzianej w art. 32,

— w ciagu ostatnich 12 miesigcy, w gospodarstwach nie znajdowat sig¢
drob zaszczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu,
z wyjatkiem golebi pocztowych zaszczepionych na mocy dyrektywy
92/66/EWG, art. 17 ust. 3.

VAl
" W odniesieniu do Finlandii i Szwecji, odpowiednie decyzje dotyczace
statusu ,.strefy niepodlegajacej szczepieniom przeciwko pomorowi
drobiu” zostana podjgte zgodnie z procedura ustanowiona w art. 32,
przed data wejscia w zycie Traktatu o Przystapieniu.

3. Komisja moze zawiesi¢ status panstwa lub regionu zwolnionego
ze szczepien przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu zgodnie
z procedura przewidziang w art. 32 w przypadku:

i) powaznej epizoocji rzekomego pomoru drobiu, ktdrej nie udaje sig
opanowac;

i) zniesienia ograniczen ustawodawczych zakazujacych systematycz-
nego uciekania si¢ do rutynowych szczepien przeciwko rzekomemu
pomorowi drobiu.

Artykut 13

1. Jesli Panstwo Czlonkowskie stworzy lub stworzylo dobrowolny
lub przymusowy program kontroli choroby, na ktéra podatny jest
dréb, moze przedstawié¢ ten program Komisji, w szczegdlnosci przed-
stawiajac:
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— rozmieszczenie choroby na jego terytorium,

— genezg programu z uwzglednieniem wagi choroby i ewentualnych
korzysci z programu w stosunku do jego kosztow,

— obszar geograficzny, na ktorym program bedzie
wprowadzany w zycie,

— kategorie statusowe, ktore maja by¢ stosowane w stosunku do
zakladow  drobiowych, normy, ktéore  powinny  zostaé
osiagnigte w kazdej kategorii i zastosowane procedury badan,

— procedury monitorowania programu,

— dziatania, ktore zostana podjete, jesli z jakich§ powodow zaktad traci
swoj status,

— ¢rodki, ktére zostang podjete, jesli rezultaty badan przeprowadzo-
nych zgodnie z zalozeniami programu beda pozytywne.

2. Komisja zbada programy zaprezentowane przez Panstwa Czlon-
kowskie. Programy moga by¢ zatwierdzane zgodnie z kryteriami
okreslonymi w ust. 1, w zgodzie z procedura przewidziang w art. 32.
Wszelkie dodatkowe gwarancje ogdlne lub szczegdlne, ktorych moze
wymagac handel wewnatrzwspolnotowy moga zosta¢ okreslone zgodnie
z ta sama procedura. Tego typu gwarancje nie moga wykracza¢ poza
gwarancje wymagane przez Panstwo Czlonkowskie na jego wlasnym
terytorium.

W przypadku programéw przedstawionych Komisji przed dniem 1 lipca
1991 r., decyzje, co do ich zatwierdzenia i dodatkowe gwarancje hand-
lowe zostana podjgte przed dnieml stycznia 1992 r.

3. Programy przedlozone przez Panstwa Czlonkowskie moga by¢
zmienione Iub uzupehione zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 32. Zmiany lub uzupetnienia do wczes$niej zatwier-
dzonych programéw lub gwarancji, ktore zostaly okre§lone zgodnie
z ust. 2, moga zosta¢ zatwierdzone na mocy tej samej procedury.

VAl

4.  Komisja dokona mozliwie szybko przegladu programu przedtozo-
nego przez Szwecj¢ w odniesieniu do infekcyjnego zapalenia oskrzeli
(IB). Po przeprowadzeniu przegladu i jesli jest to uzasadnione, posta-
nowienia ust. 2 maja zastosowanie. Odpowiednie decyzje przewidziane
w ust. 2 zostang podjgte mozliwie szybko. Do czasu tej decyzji Szwecja
moze, w okresie jednego roku od daty wejscia w zycie Traktatu
o Przystapieniu, stosowa¢ swoje krajowe zasady obowiazujace przed
ta data w odniesieniu do wyzej wymienionych chordb. Okres jednego
roku moze, o ile to konieczne, by¢ przedtuzony zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 32.

Artykut 14

1. Jesli Panstwo Czlonkowskie uznaje, ze na jego terytorium lub
czesci jego terytorium nie wystgpuje jedna z choréb, na jaka podatny
jest drob, przedstawi ona Komisji odpowiednie dokumenty
potwierdzajace, w szczego6lnosci podkreslajac:

— charakter choroby i histori¢ jej wystgpowania w danym Panstwie
Cztonkowskim,

— wyniki testu nadzoru oparte na testach serologicznych, mikrobiolo-
gicznych lub patologicznych i fakt, Zze zgodnie z przepisami prawa
o chorobie nalezy powiadomi¢ wiasciwe wiladze,

— okres, podczas ktorego przeprowadzano nadzor,

— w miarg potrzeb, okres w ktérym szczepionka przeciw chorobie byta
zakazana i jaki byl obszar geograficzny objety tym zakazem,
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— uzgodnienia dotyczace sprawdzenia, ze dany obszar nie jest zagro-
zony choroba.

2. Komisja bada dokumentacj¢ przedtozona przez Panstwa Czlon-
kowskie. Dodatkowe gwarancje, ogoélne lub szczegélne, ktére moga
by¢ wymagane w handlu wewnatrzwspdlnotowym mozna okresli¢
zgodnie z procedura ustanowiong w art. 32. Takie gwarancje nie
moga wykracza¢ poza gwarancje wymagane przez Panstwo Czlonkow-
skie na jego wilasnym terytorium. Jesli uzasadnienie przedtozone jest
przed dniem 1 lipca 1991 r., decyzje dotyczace dodatkowych gwarancji
zostang podjete przed dniem 1 stycznia 1992 r.

3.  Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie powiadomi Komisje
o wszelkich zmianach w szczegdtach okre§lonych w ust. 1. Gwarancje
okreslone jako ustanowione w ust. 2. moga, po takim powiadomieniu,
zosta¢  zmienione lub  wycofane  zgodnie z  procedura
ustanowiona w art. 32.

VAl

4.  Komisja dokona mozliwie szybko badania, na podstawie nadesta-
nych przez Szwecj¢ informacji dotyczacych indyka (TRT), zespotu
spuchnigtej glowy (SHS), infekcyjnego zapalenia krtani i tchawicy
(ILT), zespotu grubienia jaj 76 (EDS 76) oraz ospy ptactwa. Po prze-
prowadzeniu przegladu i jesli jest to uzasadnione, postanowienia ust. 2
maja zastosowanie. Odpowiednie decyzje przewidziane w ust. 2 zostang
podjete tak szybko jako to mozliwe. Do czasu tej decyzji Szwecja moze,
w okresie jednego roku od daty wejscia w zycie Traktatu
o Przystapieniu, stosowa¢ swoje narodowe zasady obowiazujace przed
ta data w odniesieniu do wyzej wymienionych chordb. Okres jednego
roku moze, o ile to konieczne, by¢ rozszerzony zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 32.

Artykut 15
VM5
1. Jednodniowe pisklgta i jaja wylggowe musza by¢ transportowane:

— w nieuzywanych, zaprojektowanych specjalnie do tego celu, konte-
nerach jednorazowego uzytku, ktore po zastosowaniu zostana
zZniszczone,

— lub w kontenerach, ktére moga zosta¢ wykorzystane ponownie pod
warunkiem uprzedniego ich wyczyszczenia i dezynfekcji.

Kazdorazowo kontenery takie musza:

a) zawiera¢ jedynie jednodniowe pisklgta lub jaja wylegowe tych
samych gatunkow, kategorii i rodzaju drobiu, pochodzacego z tego
samego zaktadu;

b) zosta¢ opatrzone etykieta wskazujaca:
— nazwg Panstwa Czlonkowskiego oraz regionu pochodzenia,

— numer identyfikacyjny zakladu pochodzenia, przewidziany
w zataczniku I, rozdziat I 2,

— liczbg pisklat oraz jaj w kazdym pudetku,
— gatunek drobiu do jakiego naleza jaja lub piskleta.

2.  Pudelka zawierajace jednodniowe pisklgta lub jaja wylegowe
moga by¢ pogrupowane do transportu w odpowiednich kontenerach.
Na tych kontenerach jest widoczny numer tak pogrupowanych
skrzyn i oznaczenia okreslone w ust. 1 lit. b).

3.  Drob hodowlany i uzytkowy jest transportowany w skrzynkach
lub klatkach:
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— ktéore  zawieraja  wylacznie dréb tego samego  gatunku,
kategorii i rodzaju, pochodzacy z tego samego zaktadu,

— sa wyposazone w numer identyfikacyjny zaktadu, z ktorego
pochodza, jak przewidziano w zataczniku II rozdziat 1 (2).

4. a) Dréb hodowlany i uzytkowy oraz jednodniowe pisklgta sa
bezzwlocznie przekazywane do zakladu miejsca przeznaczenia ,
bez kontaktowania si¢ z innymi ptakami, z wyjatkiem drobiu
hodowlanego i uzytkowego lub jednodniowych pisklat spetniaja-
cych warunki ustanowione w niniejszej dyrektywie.

b) Drob rzezny jest bezzwlocznie przekazywany do rzezni miejsca
przeznaczenia, bez kontaktowania si¢ z innym drobiem, poza
drobiem rzeznym spetniajacym warunki
ustanowione w niniejszej dyrektywie.

¢) Dréb przeznaczony do odnowy stada musi zostaé niezwlocznie
dostarczony do miejsca przeznaczenia, bez wchodzenia w kontakt
z innym drobiem, z wyjatkiem drobiu przeznaczonego do odnowy
stada spetniajacego warunki ustanowione w niniejszej dyrektywie.

5. Skrzynki, klatki i pojazdy musza by¢ zaprojektowane tak, aby:

— zapobiec gubieniu ekskrementow i minimalizowad
straty w upierzeniu w trakcie przejazdu,

— umozliwi¢ kontrole wzrokowa drobiu,
— umozliwi¢ czyszczenie i dezynfekcje.

6. Pojazdy i kontenery, klatki oraz skrzynki, jesli nie sa jednorazo-
wego  uzytku, przed  zatladunkiem 1  wyladunkiem  sa
myte i dezynfekowane zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu
danego Panstwa Cztonkowskiego.

Artykut 16

Dréb okreSlony w art. 15 ust. 4 nie moze by¢ transportowany przez
tereny zakazonym influenza drobiu lub rzekomym pomorem drobiu;
chyba ze transport odbywac si¢ bedzie jedynie koleja lub glowna droga.

Artykut 17

W handlu migdzy Panstwami Cztonkowskimi, dréb i jaja wylegowe sa
wyposazone na czas transportu do miejsca przeznaczenia, w §wiadectwo
zdrowia, ktore:

— odpowiada wlasciwemu wzorowi w zataczniku IV,
— jest podpisane przez urzegdowego lekarza weterynarii,

— jest sporzadzone w dniu zaladunku w jezyku lub jezykach Panstwa
Cztonkowskiego wysytki i w jezyku lub jezykach Panstwa Czlon-
kowskiego miejsca przeznaczenia,

— wazne jest przez pigc dni,
— sktada si¢ z pojedynczego arkusza,

— zwykle jest sporzadzany dla jednego odbiorcy,
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— posiada pieczeC i podpis w innym kolorze niz na $wiadectwie.

Artykut 18

Panstwa Czlonkowskie miejsca przeznaczenia zgodnie z przepisami
og6lnymi Traktatu, moga przyzna¢ jednemu lub wigcej Panstwu Czlon-
kowskiemu wysytki uprawnienia ogdlne lub uprawnienia ograniczone
do przypadkow szczegdlnych pozwalajace na wjazd na jego terytorium
transportu  drobiu i jaj  wylegowych  bez  $wiadectwa
przewidzianego w art. 17.

ROZDZIAL 111

Przepisy dotyczace przywozu z panstw trzecich

Artykut 20

Dréb i jaja wylegowe przywozone do Wspdlnoty speiniaja warunki
ustanowione w art. 21-24.

Artykut 21

1. Drob i jaja wylggowe pochodza z panstwa trzeciego lub regionu
panstwa trzeciego umieszczonego w wykazie sporzadzonej przez
Komisj¢ zgodnie z procedura przewidziana w art. 32. Wykaz ten
moze by¢ uzupeliany lub zmieniany zgodnie z procedura
przewidziana w art. 33.

2. Przy podejmowaniu decyzji czy panstwo trzecie lub jego czgs§¢
moga by¢ umieszczone w wykazie okreslonym w ust. 1, szczegdlna
uwaga jest zwracana na:

a) stan zdrowia drobiu, innych zwierzat domowych 1 zwierzat
dzikich w panstwie trzecim, a szczegdlna uwaga powinna by¢
poswigcona chorobom egzotycznym zwierzat, sytuacji zdrowotnej
na obszarach sasiadujacych skad moze przyjs¢ zagrozenie zarowno
dla zdrowia publicznego jak i zdrowia zwierzat w Panstwach Czton-
kowskich;

b) regularnos¢ i szybkos¢ dostarczania informacji przez panstwo trzecie
odno$nie do istnienia zakaznych chordob zwierzat na jego
terytorium, w szczeg6lnosci chordb z wykazu A i B Migdzynarodo-
wego Biura ds. Chordb Epizootycznych;

c) przepisy danego panstwa dotyczace zapobiegania i kontroli choréb
zwierzat;

d) strukture shuzb weterynaryjnych danego panstwa i ich kompetencje;

€) organizacjg i wprowadzanie w zycie $rodkow
zapobiegajacych i zwalczajacych choroby zakazne zwierzat;

f) gwarancje jakie moze da¢ panstwo odnosnie do zgodnosci
z ninigjsza dyrektywa;

g) zgodnos¢ z zasadami wspolnotowymi W kwestii
hormonéw i odpaddw.

3. Wykaz okreSlony w ust. 1 oraz wszelkie wprowadzone do niego
zmiany zostana opublikowane w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Euro-
pejskich.
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Artykut 22

1. Drob i jaja wylggowe musza pochodzi¢ z panstw trzecich:

a) w ktorych influeneza drobiu oraz rzekomy pomor drobiu, okreslone
w dyrektywach Rady 92/40/EWG i 92/66/EWG, sa chorobami
podlegajacymi z mocy prawa obowiazkowi zgloszenia;

b) wolnych od influenezy drobiu i rzekomego pomoru drobiu,
lub

takich, ktoére pomimo iz nie sa wolne od tych chordb, stosuja do ich
zwalczania $rodki, ktore sa co najmniej rownowazne srodkom usta-
nowionym w dyrektywach 92/40/EWG oraz 92/66/EWG.

2. Dodatkowe kryteria dotyczace klasyfikacji panstw trzecich
w odniesieniu do ust. 1 lit. b), szczegodlnie w zakresie rodzaju stosowa-
nych szczepionek, zostana przyjgte przed dniem 1 stycznia 1995 r.
zgodnie z procedurg przewidziang w art. 32.

3. Komisja, dzialajac zgodnie z procedura ustanowiona w art. 32,
moze podja¢ decyzje, na jakich warunkach przepisy ust. 1 beda stoso-
wane jedynie w odniesieniu do czgsci terytorium panstw trzecich.

Artykut 23

1.  Drob i jaja wylegowe moga by¢ przywozone z terytorium panstwa
trzeciego lub czgsci terytorium tego panstwa umieszczonego w wykazie
sporzadzonym zgodnie z art. 21 ust. 1 tylko w przypadku gdy pochodza
ze stad, ktore:

a) przed przesylka przebywaly nieprzerwanie na terytorium lub cze$ci
terytorium takiego kraju przez czas ustalony w procedurze
przewidzianej w art. 32;

b) speliaja warunki zdrowotne zwierzat przyjete zgodnie z procedura
ustanowiona w art. 32 dla przywozu drobiu i jaj wylggowych
z danego kraju. Warunki moga ro6zni¢ si¢ zaleznie od gatunkow
lub kategorii drobiu.

2. Warunki zdrowotne zwierzat zostang ustalone na podstawie prze-
pisow ustanowionych w rozdziale II i odpowiadajacych mu zalaczni-
kach. Zgodnie z procedura ustanowiong w art. 32, odstgpstwa moga by¢
uznane przypadek po przypadku, jesli dane panstwo trzecie oferuje
podobne gwarancje zdrowotne zwierzat, a ktore sa, co najmniej rowno-
rzedne.

Artykut 24

1. Dréb i jaja wylggowe sa wyposazone w $wiadectwo zdrowia
sporzadzone i podpisane przez urzegdowego lekarza weterynarii panstwa
trzeciego wywozu.

Swiadectwo to musi:

a) zosta¢ wydane w dniu zaladunku do przesytki do Panstwa Czlon-
kowskiego miejsca przeznaczenia;

b) zosta¢ sporzadzone w urzgdowym jezyku lub jezykach Pafistwa
Cztonkowskiego miejsca przeznaczenia;

¢) jego oryginal powinien by¢ dotaczony do przesyiki;

d) $wiadectwo powinno poswiadcza¢ fakt, ze drob i jaja wylegowe
spelniaja wymogi niniejszej dyrektywy oraz dyrektyw przyjetych
na mocy niniejszej dyrektywy w doniesieniu do przywozu
z panstw trzecich;
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e) powinno by¢ wazne przez pig¢ dni;
f) sktada¢ si¢ z pojedynczego arkusza;

g) powinno by¢ sporzadzone dla jednego odbiorcy;

h) jest zaopatrzone w piecze¢é i podpis w innym kolorze niz na $wia-
dectwie.

2. Swiadectwo okreslone w ust. 1 powinno byé zgodne ze wzorem
sporzadzonym wedlug procedury przewidzianej w art. 32.

Artykut 25

Kontrole przeprowadzane na miejscu przez biegtych lekarzy weterynarii
Panstw Cztonkowskich i Komisji maja zapewni¢, ze wszystkie przepisy
niniejszej dyrektywy zostaly faktycznie zastosowane.

Biegli Panstw Czlonkowskich odpowiedzialni za te kontrole zostang
wyznaczeni przez Komisj¢ na wniosek Pafistw Czlonkowskich.

Kontrole beda przeprowadzane w imieniu Wspdlnoty i na jej koszt.

Czgstotliwos$é kontroli 1 procedura kontroli zostana okre§lone zgodnie
z procedura ustanowiona w art. 32.

Artykul 26

1.  Komisja moze, zgodnie z procedura ustanowiona w art. 33, zade-
cydowac ze przywoz z panstwa trzeciego lub z jego czgsci powinien
zostaé ograniczony do poszczegélnych gatunkow, jaj wylegowych,
drobiu hodowlanego lub uzytkowego, drobiu rzeznego lub drobiu prze-
znaczonego do specjalnych celow.

2. Komisja moze, zgodnie z procedura ustanowiona w art. 32,
ustali¢, ze przywozony drob, jaja wylggowe Iub drob wykluty
z przywozonych jaj podlega kwarantannie lub izolacji na okres, ktory
nie moze przekroczy¢ dwoch miesigey.

Artykut 27a

Nie naruszajac art. 20, 22, 23 oraz 24, Komisja moze, zgodnie
z procedura ustanowiona w art. 32, zezwoli¢, w poszczegdlnych przy-
padkach, na przywdz drobiu i jaj wylgegowych z panstw trzecich,
z ktorych taki przywoz nie odpowiada przepisom art. 20, 22, 23, oraz
24. Szczegdtowe zasady takiego przywozu opracuje si¢ rownolegle
z sama procedura. Zasady te oferuja gwarancje zdrowotne zwierzat
robwnowazne co najmniej gwarancjom zdrowotnym zwierzat ofero-
wanym przez rozdziat II niniejszej dyrektywy, wilaczajac obowiazkowa
kwarantanng i badanie na influenze drobiu, rzekomy pomoér drobiu
i inne odno$ne choroby.

Artykut 28

Po przybyciu do Panstwa Czlonkowskiego miejsca przeznaczenia, drob
rzezny zostaje zabrany bezposrednio i bezzwlocznie do rzezni w celu
uboju.
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Bez uszczerbku dla specjalnych warunkow, ktore moga by¢ przyjete
zgodnie z procedura ustanowiona w art. 33, wlasciwy organ Panstwa
Cztonkowskiego miejsca przeznaczenia moze, na podstawie stanu
zdrowia zwierzat, wyznaczy¢ rzeznig, do ktérej drob ma by¢ przeka-
zany.

ROZDZIAL IV

Wspdlne przepisy

Artykut 29

1. Do celow handlu wewnatrzwspolnotowego $rodki ochronne
przewidziane w dyrektywie 89/662/EWG stosuje si¢ do drobiu i jaj

wylegowych.

Artykut 30

1. Zasady kontroli weterynaryjnej przewidziane w dyrektywie
90/425/EWG dotycza handlu wewnatrzwspolnotowego
drobiem 1 jajami wylegowymi.

2. W dyrektywie 90/425/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) W zalaczniku A pozycja I dodaje si¢ odniesienie w brzmieniu:

LDyrektywa Rady 90/539/EWG z dnia 15 pazdziernika
1990 r. w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat, regulujacych
handel wewnatrzwspolnotowy 1 przywoéz z panstw trzecich
drobiu i jaj wylggowych.
Dz.U. L 303 z 31.10.1990, str. 6.”

b) W zalaczniku B skre§la si¢ akapity w brzmieniu:
~— drob zywy”

I jaja Wqugowe”)

Artykut 31

Do dnia wejscia w zycie decyzji podjetych zgodnie z art. 20, 21 i 22
Panstwa Czlonkowskie zastosuja w odniesieniu do przywozu
drobiu i jaj wylggowych z panstw trzecich warunki, co najmniej rowno-
wazne z tymi, ktore wynikaja z zastosowania zapisu rozdziahu II.

Artykut 32

1. Komisj¢ wspomaga Staly Komitet ds. Lancucha Pokarmowego
i Zdrowia Zwierzat, ustanowiony na mocy art. 58 rozporzadzenia
(WE) nr 178/2002 (1).

2. W przypadku odniesienia do niniejszego artykutu stosuje si¢ art. 5
i 7 decyzji 1999/468/WE (2).

Termin okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy
miesiace.

() Dz.U. L 31 z 1.2.2002, str. 1.
(®» DzU L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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3. Komitet uchwala swdj regulamin wewngtrzny.

Artykut 33
1. Komisj¢ wspomaga Stalty Komitet ds. Lancucha Pokarmowego
1 Zdrowia Zwierzat.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego artykutu stosuje si¢ art. 5
i 7 decyzji 1999/468/WE.

Termin okre$lony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na 15
dni.

Artykut 34

O zmianach w zatacznikach, w szczegdlnosci w celu dostosowania ich
do zmian w metodach diagnozowania i zmian w ekonomicznym
znaczeniu poszczegolnych chorob, Komisja zdecyduje zgodnie
z procedura przewidziana w art. 32.

Artykut 36

Panstwa Czlonkowskie wprowadza w Zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze 1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej
dyrektywy nie pdzniej niz do dnia M1 1 maja
1992 r. « i niezwlocznie powiadomia o tym Komisjg.

Artykut 37

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
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vB
ZALACZNIK 1
YM10
1. Krajowe laboratoria referencyjne zajmujace si¢ chorobami drobiu:

AT AGES: Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssi-
cherheit GmbH — Institut fiir veterindrmedizinische Untersu-
chungen Modling (Austrian Agency for Health and Consumer
Protection-Institute for veterinary investigations Mddling)

Robert Koch-Gasse 17

A-2340 Modling

Tel.: +43 (0) 505 55-38112

Fax: +43 (0) 505 55-38108
E-mail: vetmed.moedling@ages.at

BE CODA — CERVA — VAR
Veterinary and Agrochemical Research Centre
Groeselenberg 99
B-1180 Brussels

VYMi11

BG HarpoHaneH IHArHOCTHYEH HAyYHOHM3CICHOBATEICKH BETEPHHAP-
HOMEIUIMHCKA HMHCTUTYT ,,IIpod. a-p T'eopru IlaBnos”, Harwmo-
HamHa pedepeHtHa nmaboparopusi ,Hrokschicka Gomect
WNudnyenna A mno nruunure”, Oyn. ,Jleruo CnaseiikoB” 15,
Codus 1606
(National Diagnostic Veterinary Research Institute ,,Prof. Dr.
Georgi Pavlov”, National Reference Laboratory for Newcastle
Disease and Avian Influenza A, 15, Pencho Slaveykov Blvd.,
1606 Sofia)

VYM10
CY State Veterinary Laboratory

Veterinary Services
1417 Athalassa
Nicosia

Ccz State Veterinary Institute Praha
Sidlistni 136/24
165 03 Praha 6

DE Friedrich-Loeffler-Institut
Bundesforschungsinstitut fiir Tiergesundheit
Boddenblick 5a
17493 Greifswald-Insel Riems
Tel.: +49 383 51-7-0
Fax: +49 383 51-7-151

DK Danish Institute for Food and Veterinary Research,
Dpt. of Poultry, Fish and Fur Animals,
Hangoevej 2,
DK-8200 Aarhus N

EE Veterinaar- ja Toidulaboratoorium
Viike-Paala 3, 11415 Tallinn, Estonia
Tel.: +372 603 58 10
Faks: +372 603 58 11
E-post: tallinn@vetlab.ce

ES Laboratorio Central de Sanidad Animal de Algete
Carretera de Algete, km 8
Algete 28110 (Madrid)
Tel.: +34 916 290 300
Fax: +34 916 290 598
E-mail: lev@mapya.es

FI Finnish Food Safety Authority
Animal Diseases and Food Safety Research
Mustialankatu 3
FI-00790 Helsinki, Finland
E-mail: info@evira.fi
Tel.: +358 20 772 003 (exchange)
Fax: +358 20 772 4350



1990L0539 — PL — 01.01.2007 — 013.001 — 22

FR

GB

GR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT
NL

PL

PT

Laboratoire d’études et de recherches avicoles, porcines et pisci-
coles

AFSSA site de Ploufragan/Brest — LERAPP

BP 53

22440 Ploufragan

Veterinary Laboratories Agency
New Haw, Addlestone, Weybridge
Surrey KT15 3NB, UK

Tel. (44-1932) 341111

Fax (44-1932) 347046

Centre of Thessaloniki Veterinary Institutions,
80, 26th October Street,

GR-546 27 Thessaloniki

Tel.: 2310785104

Orszagos Allategészségiigyi Intézet
(Central Veterinary Institute)

H-1581 Budapest

146., Pf. 2.

Tel.: +36-1-460-6300, +36-1-460-6317
Fax: +36-1-222-6070

Virology Division

Central Veterinary Research Laboratory
Department of Agriculture and Food Laboratories
Backweston Campus

Stacumny Lane

Celbridge

Co. Kildare

Centro di Referenza Nazionale per ’influenza aviare e la malattia
di New Castle e Centro di Referenza Nazionale

per le Salmonellosi c/o Istituto zooprofilattico sperimentale delle
Venezie,

V.le dell'Universita,

10-35020 Legnaro (Pd)

National Veterinary Laboratory
(Nacionaliné veterinarijos laboratorija)
J. Kairitiks¢io 10

LT-08409 Vilnius

CODA — CERVA — VAR

Veterinary and Agrochemical Research Centre
Groeselenberg 99

B-1180 Brussels

Nacionalais diagnostikas centrs
(National Diagnostic Centre)
Lejupes iela 3, Riga, LV-1076
Tel.: +371 7620526

Fax: +371 7620434

E-mail: ndc@ndc.gov.lv

National Veterinary Laboratory, Marsa

Centraal Instituut voor Dierziekte Controle
CIDC-Lelystad

Hoofdvestiging: Houtribweg 39
Nevenvestiging: Edelhertweg 15

Postbus 2004

8203 AA Lelystad

Laboratory Department of Poultry Diseases

Panstwowy Instytut Weterynaryjny — Panstwowy Instytut Bada-
wezy

Al Partyzantéw 57, 24-100 Pulawy

Tel.: +48.81.886 30 51

Fax: +48.81.886 25 95

E-mail: sekretariat@piwet.pulawy.pl

Laboratorio Nacional de Investigagdo Veterinaria (LNIV)
Estrada de Benfica, 701
P-1549-011 Lisboa
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VYMi11

RO Institutul de Diagnostic si Sandtate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5
Codul 050557, Bucuresti

VYM10

SE Statens Veterindrmedicinska Anstalt

Department of Virology

SE-751 89 Uppsala

Tel (46-18) 674000

Fax (46-18) 674467

Department of Bacteriology

SE-751 89 Uppsala

Tel (46-18) 674000

Fax (46-18) 309162

SI Univerza v Ljubljani
Veterinarska fakulteta
Nacionalni veterinarski institut
Gerbiceva 60,

SI-1000 Ljubljana

SK Statny veterinarny a potravinovy ustav,
Botanicka 15, 842 52 Bratislava

2. Krajowe laboratoria referencyjne zajmujace si¢ chorobami drobiu,
wymienione w pkt 1, w kazdym Panstwie Czlonkowskim odpowiedzialne
sa za koordynacj¢ metod diagnostycznych przewidzianych w niniejszej dyrek-
tywie: W tym celu:

a) moga zaopatrywa¢ zatwierdzone laboratoria w odczynniki niezbgdne do
testow diagnostycznych;

b) monitoruja jako$¢ wszystkich odczynnikéw stosowanych przez zatwier-
dzone laboratoria;

c) organizuja okresowe testy porOwnawcze.
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ZALACZNIK 11
ZATWIERDZANIE ZAKEADOW

ROZDZIAL 1
Przepisy ogélne

1. W celu zatwierdzenia przez wlasciwy organ w celu handlu wewnatrzwspol-
notowego zaktad, powinien:

a) spelnia¢  warunki  odnoszace si¢ do  obiektow i  dzialan
wymienionych w rozdziale II;

b) stosowac i przestrzega¢ programu nadzoru choroby zatwierdzonego przez
wlasciwy centralny organ weterynaryjny, uwzgledniajac wymogi rozdziatu
11,

c) zapewni¢ wszelkie obiekty do celow realizacji zadah wymienionych w lit.
d);

d) przyja¢ nadzor wlasciwego organu weterynaryjnego w kontekscie zorgani-
zowanej formy monitorowania zdrowia zwierzat. Takie monitorowanie
obejmuje w szczegolnosci:

— przynajmniej jedna w roku kontrolg urzgdowego lekarza weterynarii
uzupelniong sprawdzeniami weryfikujacymi stosowanie $rodkow
higieny oraz dziatalno§¢ zakladu zgodnie z warunkami rozdzialu II,

— rolnik-hodowca powinien prowadzi¢ zapis informacji niezbgdnej do
stalego monitorowania stanu zdrowia w zakladzie przez wiasciwy
organ weterynaryjny;

e) zawiera¢ wylacznie drob okre§lony w art. 2 ust. 1.

2. Kazdemu zaktadowi, ktory spetnia warunki ustanowione w pkt 1 wiasciwy
organ nada oddzielny numer identyfikacyjny, ktory moze by¢ tym samym
numerem, nadanym na mocy rozporzadzenia (EWG) nr 2782/75.

ROZDZIAL 11
Obiekty i dzialalno$¢
A. Zaklady hodowli rodowodowej, zakiad hodowlany i zakiad chowu
l. Obiekty

a) Ustawienie i rozplanowanie obiektow powinno by¢ zgodne z rodzajem
produkcji, zapewni¢ mozliwo$¢ zapobiezenia wprowadzeniu choroby
lub jesli si¢ pojawi si¢ ognisko chorobowe, pozostaje pod pelna
kontrola. Jesli zaktad mieséci kilka gatunkdéw drobiu, musza one byé
od siebie $cisle oddzielone.

b) Obiekty powinny zapewnia¢ dobre warunki higieniczne i umozliwi¢
prowadzenie monitorowania zdrowia.

¢) Sprzet powinien by¢ dostosowane do rodzaju produkcji, oraz pozwoli¢
na czyszczenie 1 dezynfekcje obiektow i $rodkow transportu
drobiu i jaj w najdogodniejszym miejscu.

2. Chow

a) Techniki chowu powinny by¢ oparte w jak najwigkszym stopniu na
zasadzie ,,chowu chronionego” i na zasadzie ,,all in/all out” (wszystkie
zwierzgta wchodza do produkcji i wychodza =z produkcji
jednoczesnie w jednym czasie). Migdzy jedna, a druga partig jest
prowadzone czyszczenie, dezynfekcja oraz oprdznienie obiektu ze
zwierzat.

b) Zaktady hodowli rodowodowej, zaktady hodowlane i zaklady chowu
powinny trzyma¢ wylacznie drob:

— tylko ze swojego zaktadu, i/lub

— z innych  zakladéw  hodowli = rodowodowej,  zakladow
hodowlanych i zakladow chowu we Wspdlnocie zatwierdzonych
zgodnie z art. 6 lit. a), i/lub

— przywozony z panstw trzecich zgodnie z niniejsza dyrektywa.
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¢) Zasady higieny powinny by¢ ustalone przez zarzad zakfadu; personel
powinien nosi¢ wlasciwa odziez robocza, a goscie odziez ochronna.

d) Budynki, zagrody i wyposazenie powinno by¢ utrzymane w dobrym
stanie.

e) Jaja powinny by¢ zbierane kilka razy dziennie, powinny by¢
czyste i szybko dezynfekowane.

f) Rolnik powinien poinformowa¢ zatwierdzonego lekarza weterynarii
o kazdej zmianie w wynikach produkcyjnych lub kazdym innym
sygnale wskazujacym na obecno$¢ choroby zakaznej wsrod drobiu.
Gdy tylko zaistnieje podejrzenie choroby, upowazniony lekarz wetery-
narii powinien wysta¢ do zatwierdzonego laboratorium probki
niezbgdne do potwierdzenia diagnozy.

~

Historia stada, rejestr lub nosnik danych powinien by¢ zachowany dla
kazdego stada przez co najmniej dwa lata od likwidacji
stada i powinien wykazywac.

g

— przybycia i opuszczenia,

— wydajnos¢ produkeji,

— zachorowalnos$¢ i $miertelno$¢ wraz z przyczynami,
— badania laboratoryjne i ich wyniki,

— miejsce pochodzenia drobiu,

— przeznaczenie jaj.

h

=

Jesli wystapi choroba zakazna drobiu, wyniki laboratoryjne powinny
by¢ niezwlocznie przekazane zatwierdzonemu lekarzowi weterynarii.

B. Wylegarnie
1. Obiekty

a) Wylggarnia powinna by¢ fizycznie i uzytkowo oddzielona od obiektow
chowu. Jej rozplanowanie powinno pozwala¢ na to by nizej podane
poszczegodlne jednostki funkcjonalne byly od siebie oddzielone:

— sktadowanie jaj i sortowanie,
— dezynfekcja,
— preinkubacja,
— wylgganie,
— przygotowywanie i pakowanie towaru do wysytki.

b) Budynki powinny by¢ zabezpieczone przeciw ptakom przylatujacym
z zewnatrz 1 przeciw gryzoniom; $ciany i podlogi powinny by¢
z materialow trwatych, zmywalnych i nieprzepuszczalnych; powinny
posiadaé naturalne Iub sztuczne oswietlenie, system

wentylacyjny i wlasciwa temperaturg; powinno by¢ zapewnione higie-
niczne usuwanie odpadkow (jaj i pisklat).

c) Sprzet musi mie¢ gladkie, wodoodporne powierzchnie.
2. Funkcjonowanie

a) Funkcjonowanie musi by¢ oparte na jednokierunkowym obiegu jaj,
sprzgcie przenosnym i personelu.

b) Jaja wylggowe powinny pochodzié:

— z zaktadow hodowli rodowodowej, zaktadow
hodowlanych, i zaktadow chowu, zatwierdzonych zgodnie z art. 6
lit. a),

— przywozone z panstw trzecich zgodnie z niniejsza dyrektywa.

c) Zasady higieny powinny by¢ ustalone przez zarzad gospodarstwa;
personel powinien nosi¢ odpowiednia odziez robocza, a goscie odziez
ochronna.

d) Budynki i wyposazenie powinny by¢ utrzymywane w dobrym stanie.

e) Dezynfekeji podlegaja:
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— jaja — migdzy momentem ich przybycia, a procesem inkubacji,
— inkubatory, regularnie,
— wylegarnie i ich sprzet, po wylegu kazdej partii.

f) Dla oceny stanu zdrowia wylggu, powinien by¢ zastosowany program
kontroli jako$ci mikrobiologiczne;.

~—~

Rolnik powinien poinformowaé zatwierdzonego lekarza weterynarii
o kazdej zmianie w wydajnosci produkcji lub jakimkolwiek innym
sygnale sugerujacym obecno$¢ choroby zakaznej drobiu. Gdy tylko
zajdzie podejrzenie o chorobg zakazna, zatwierdzony lekarz weterynarii
powinien przesta¢ probki niezbedne dla sporzadzenia lub potwierdzenia
diagnozy, do zatwierdzonego laboratorium, oraz poinformowac wias-
ciwy organ weterynaryjny, ktory zadecyduje o podjeciu wilasciwych
srodkow.

g

h

R

Historia stada, rejestr lub no$nik danych dla wylggarni powinien by¢
utrzymywany przez co najmniej dwa lata i wykazywaé, jesli to
mozliwe, dla kazdego stada:

— pochodzenie jaj i data ich przybycia,

— wyniki wylggu,

— wszelkie nieprawidlowosci,

— wszelkie badania laboratoryjne i ich wyniki,
— szczegbly programow szczepien,

— liczba 1 przeznaczenie jaj inkubacyjnych, z ktorych nic si¢ nie
wylegto,

— miejsce przeznaczenie pisklat jednodniowych.

i) Jesli wystapi choroba zakazna drobiu, wyniki badan laboratoryjnych
powinny by¢ niezwlocznie podane do wiadomosci zatwierdzonego
lekarza weterynarii.

ROZDZIAL 111
Program nadzoru choroby

Bez uszczerbku dla $rodki ochrony zdrowia i art. 13 oraz 14, program nadzoru
choroby powinien, jako niezbedne minimum, obja¢ nadzér nad
zakazeniami i gatunkami podanymi nize;j.

A. Zakazenia: Salmonella pullorum, Salmonella gallinarum i Salmonella
arizonae

1. Gatunki dotknigte choroba:

a) Salmonellapullorum i gallinarum: ptactwo domowe, indyki, perliczki,
przepiorki, bazanty, kuropatwy i kaczki.

b) Salmonella arizonae: indyki.
2. Program nadzoru choroby

a) Testy bakteriologiczne i/lub serologiczne powinny by¢ zastosowane dla
okreslenia czy zakazenie wystapito.

b) Probki do testow powinny by¢ pobrane z krwi, kurczat drugiej kate-
gorii, puchu lub pylu pobranego z wylggarni, wymazy pobrane ze $cian
wylegarni, $cidtka lub woda z poidia.

¢) Kiedy probki krwi pobierane sa ze stada do testow serologicznych na
S. pullorum lub S. arizonae, informacja na temat rozpowszechniania sig
choroby w danym panstwie i jej dotychczasowa czgstotliwosé
wystgpowania w zakladzie powinna by¢ udostgpniona dla okreslenia
liczby probek do pobrania.

Stado powinno by¢ kontrolowane w kazdym okresie niesnosci, najlep-
szym czasie do wykrycia choroby.

B. Zakazenia: Mycoplasma gallisepticum i Mycoplasma meleagridis
1. Gatunki dotknigte zakazeniem:

a) Mycoplasma gallisepticum: ptaki domowe 1 indyki.
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b) Mycoplasma meleagridis: indyki.
2. Program nadzoru choroby

a) Obecno$¢ zakazenia sprawdza si¢ testami serologicznymi i/lub bakte-
riologicznymi i/lub probami na obecno$¢ zmian w worku powietrznym
u jednodniowych pisklat i mtodych indykow.

b) Probki do testowania powinny by¢ pobrane w nalezyty sposob, z krwi
jednodniowych kurczat i miodych indykoéw, nasienia lub wymazu
pobranego z tchawicy, steku lub worka powietrznego.

c) Testy na wykrycie Mycoplasma gallisepticum albo Mycoplasma melea-
gridis powinny by¢ przeprowadzone na reprezentatywnej probce by
umozliwi¢ staly nadzor nad zakazeniem w czasie chowu i w okresie
nies$nosci tj. tuz przed rozpoczgciem okresu niesnosci i pdzniej co trzy
miesiace.

C. Wyniki i podejmowane Srodki

Przy braku reaktorow test uwazany jest za negatywny. W przeciwnym
wypadku istnieje podejrzenie choroby w stadzie i nalezy zastosowa¢ $rodki
okreslone w rozdziale IV.

D. W przypadku gospodarstw sktadajacych si¢ z dwoch lub wigeej oddzielnych
jednostek uzytkowych, wlasciwy organ weterynaryjny moze odstapi¢ od tych
srodkéw w odniesieniu do zdrowej jednostki uzytkowej w gospodarstwie,
ktore jest zakazone, pod warunkiem, Ze zatwierdzony lekarz weterynarii
potwierdzi, ze struktura i wielkos¢ tych jednostek
uzytkowych 1 podjgte w nich dzialania zapewniaja zupelie oddzielne urza-
dzenia do zakwaterowania i karmienia tak, ze choroba, o ktoérej mowa, nie
moze si¢ przenosi¢ z jednej jednostki uzytkowej do drugiej.

ROZDZIAL 1TV
Kryteria zawieszenia lub cofnig¢cia zezwolenia dla gospodarstwa
1. Zezwolenie przyznane dla zaktadu, powinno by¢ zawieszone w przypadku:
a) gdy warunki ustanowione w rozdziale II nie sa juz spetniane;
b) gdy nie zostalo zakonczone dochodzenie wlasciwe danej chorobie:

— jesli istnieje podejrzenie, ze w zakladzie wystapita influenza drobiu
rzekomy pomor drobiu,

— jesli zaktad otrzymat drob lub jaja wylegowe z gospodarstwa podej-
rzanego o zakazenie lub juz zakazonego influenza drobiu lub
rzekomym pomorem drobiu,

— jesli kontakt odpowiedzialny za przenoszenie zakazenia ujawnil sig
migdzy zaktadem a ogniskiem influenzy drobiu lub rzekomego pomoru
drobiu;

¢) do czasu wykonania nowych testow, jesli wyniki nadzoru przeprowadzo-
nego zgodnie z warunkami ustanowionymi w rozdziale II i III na zaka-
zenie S. pullorum, S. gallinarum, S. arizonae, M. gallisepticum lub M.
meleagridis daly powod do podejrzenia zakazenia;

d) do czasu zakonczenia wprowadzania wiasciwych srodkéw wymaganych
przez urzgdowego lekarza weterynarii, jesli stwierdzi sig, ze zaklad nie
spetnia wymogoéw rozdziatu I ust. 1 lit. a), b) i c).

2. Zezwolenie powinno by¢ cofnigte:
a) jesli w zakladzie wystapita influenza drobiu lub rzekomy pomor drobiu;

b) jesli drugi wilasciwego rodzaju test potwierdza obecno$¢ zakazenia S.
pullorum, S. gallinarum, S. arizonae, M. gallisepticum lub M. meleagridis;

c) jesli po drugim ostrzezeniu urzgdowego lekarza weterynarii nie zostaty
podjete  dziatania by doprowadzi¢ zakltad do stanu zgodnego
z wymogami rozdziatu I ust. 1 lit. a), b) i c).

3. Warunki przywrdcenia zezwolenia:

a) Jesli zezwolenie zostalo cofnigte z powodu wystapienia influenzy drobiu
lub rzekomego pomoru drobiu, moze by¢ ono przywrdécone 21 dni po
wyczyszczeniu 1 zdezynfekowaniu, w przypadku jesli zostat przeprowa-
dzony ubdj sanitarny;
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b) Jesli zezwolenie zostato cofnigte w wyniku zakazenia spowodowanego
przez:

i) Salmonella pullorum et gallinarum, lub Salmonella arizonae, moze
zosta¢ ono przywrocone po otrzymaniu negatywnych wynikéw zano-
towanych podczas dwoch testow
wykonanych w gospodarstwie w odstgpie, co najmniej 21 dni i po
dezynfekcji przeprowadzonej po sanitarnym uboju zakazonego stada;

il) Mycoplasma gallisepticum lub Mycoplasma meleagridis — zezwolenie
moze zosta¢ przywrocone po zanotowaniu negatywnych wynikoéw
dwoch testow wykonanych na calym stadzie w odstgpie, co najmniej
60 dni.
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ZALACZNIK 1T
WARUNKI SZCZEPIENIA DROBIU

1. Szczepionki uzywane do szczepienia drobiu lub stad produkujacych jaja wyle-
gowe musza posiada¢ pozwolenie na dopuszczenie do obrotu, wydane przez
wilasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego, na terytorium ktorego szczepionka
jest uzywana.

2. Kryteria stosowania szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu

w kontekscie programéw szczepien rutynowych moga by¢ okreslone przez
Komisje.
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SWIADECTWA

ZALACZNIK 1V

ZDROWIA DLA
WEWNATRZWSPOLNOTOWEGO

(Wzor 1-6)

HANDLU
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VM8
WZOR 1
WSPOLNOTA EUROPEJSKA JAJA WYLEGOWE
) o SWIADECTWO ZDROWIA
1. Wysylajacy (pelna nazwa/nazwisko i adres):
Numer Oryginal

2. Pafistwo Czlonkowskie pochodzenia:

3. Odbiorca (pelna nazwa/nazwisko i adres): 4.1. Wlasciwy organ (ministerstwo):
- tkowy:
_ Eg;zc?m;?w‘ 4.2, Wlasciwy organ (szczebel lokalny):

Uwagi:
a) Oddzielne $wiadectwo musi by¢ wystawione dla kazdej przesylki jaj | b) Oryginal §wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do ostatecznego
wylegowych. miejsca przeznaczenia.

5.1, AMicjsce zaladunku: 6.1.  Adres zakladu, gdzie jaja zostaly zebrane:

6.2, Numer identyfikacyjny zakladu:
5.2. Srodki transportu (1):

. - . 8.1. Gatunek drobiu:
7.1. Pafnstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia:

8.2. Kategoria: czysta liniafpary rodzicielskie/para rodzicielska/kury
7.2. Ostateczne miejsce przeznaczenia: nioski/tuczenie/inne (*):

9. Szczegdly identyfikacyjne przesylki (facznie ze wszystkimi numerami plomby kontenera):

10.  llo$¢ (stownie i cyframi): 11. Data zebrania jaj:

10.1. Liczba jaj:
12.1. Szczegdly identyfikacyjne stada rodzicielskiego:
10.2. Liczba konteneréw/kartondw: 12.2. Marka:

13.  Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, Ze jaja wylegowe opisane powyzej:
a) sgzgodne z przepisami art. 6, 7 i 15 dyrektywy Rady 90/539/EWG;
b) sazgodne z przepisami art. 12 ust. 1 lit. a) dyrektywy Rady 90/539/EWG (3);

¢) sa zgodne z przepisami decyzji(-ach) Komisji ...[..../WE dotyczacej(-ych) dodatkowych gwarancji w odniesieniu do .....cccceeccvcvvvvvcees (nalezy
podad chorobe(-y)) oraz zgodnie z art. 13 lub art. 14 dyrektywy Rady 90/539/EWG (2);

d) - pochodzg od drobiu, ktéry nie byt szczepiony przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (2);

- pochodzg z drobiu, ktéry byt szczepiony przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (2) za pomoca:

Data(-y) szczepienia(-f): Nazwa, rodzaj szczepionki (inaktywowana lub zywa) oraz uzyty(-e)
szczep(-y) NDV:

Sporzadzono w (Data)

(Podpis urzgdowego lekarza weterynarii) (%)

e .. (Nazwisko i imi¢ wielkimi literami, kwalifikacje, tytuf)

() Nalezy wskaza¢ §rodek transportu oraz znaki rejestracyjne lub odpowiednio zarejestrowang nazwe.

(9 Niepotrzebny odnosnik skresli¢.

(®) W celu po$wiadezenia w przypadku wysytki do Pafistwa Czlonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status WE pafistwa, w ktérym nie przeprowadza si¢ szczepien
przeciw rzekomemu pomorowi drobiu, obecnie: Dania, Finlandia i Szwecja, w przeciwnym wypadku odnoénik skreslic.

() Pieczeé i podpis w kolorze innym niz kolor druku.
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Vs
WZOR 2
WSPOLNOTA EUROPEJSKA PISKLETA JEDNODNIOWE
1. Wysylajacy (pelna nazwa/nazwisko i adres): SWIADECTWO ZDROWIA
Nr Oryginal
2. Odbiorca (pelna nazwa/nazwisko i adres): 3. Pafstwo Czlonkowskie wysytki::
- poczgtkowy: 4. Jesli pochodza z przywozonych jaja wylegowych (1) (2):
= koficowy: 4.1. Kraj pochodzenia:
4.2. Numer $wiadectwa zdrowia towarzyszacego zwierzetom:
5. Migjsce zatadunku: 6.1. Wiasciwy organ (ministerstwo):
6.2. Whasciwy organ (szczebel lokalny):
9.1. Pafstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia: 10.1. Gatunek drobiu:
9.2. Ostateczne miejsce przeznaczenia: 10.2. Kategoria: czysta linia/pary rodzicielskie/para rodzicielska/kury

nioski/tuczeniefinne (1):

10.3. Data wylegu:

11.  Szezegdly identyfikacyjne przesylki (facznie ze wszystkimi | 12.  Tlo§¢ (stowniei cyframi):

numerami plomby kontenera): 12.1. Liczba zwierzat
.1. Liczba zwierzat:

12.2. Liczba skrzynek/klatek:

Uwagi:
a) Oddzielne $wiadectwo musi byé wystawione dla kazdej przesylki | b) Oryginal $wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do ostatecznego
pisklat jednodniowych. miejsca przeznaczenia.

13.  Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii zadwiadczam, Ze jednodniowe pisklgta opisane powyzej:

a

odpowiadajg albo

i) przepisomart. 6, 8115 dyrektywy Rady 90/539/EWG (1); lub

ii) jesli pochodzg z jaj wylegowych przywozonych zgodnie z wymogami wzoru B w decyzji Rady 96/482/WE, przepisom art. 6 ust. 1 art. 8
lit. b) oraz ¢) dyrektywy Rady 90/539/EWG (1) (2);

przepisom art. 12 ust. 1lit. b) dyrektywy Rady 90/539/EWG (4);

przepisom zawartym w decyzji(-ach) ...[.../WE dotyczacej(-ych) dodatkowych gwarancji w odniesieniu do

(nalezy podaé chorobe(-y)) oraz zgodnie z art. 13 lub art. 14 dyrektywy Rady 90/539/EWG (1);

d) — niebyly szczepione przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (3),

oz

- pochodzg od drobiu, ktéry nie byt szczepiony przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (1),
- byly szczepione przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (') za pomoca:
- pochodzg z drobiu, ktéry byt szczepiony przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (1) za pomocy:

Data(-y) szczepienia(-fi): Nazwa, rodzaj szczepionki (inaktywowana lub zywa) oraz uzyty(-e)
szczep(-y) NDV:
Sporzadzono w (Data)
" ’ ’ ) "‘
,‘. “_ (Podpis urzgdowego lekarza weterynarii) (4)
. Pieczed (%) !
e, '." (Nazwisko i imi¢ wielkimi literami, kwalifikacje, tytut)

() Niepotrzebne odniesienie skreslic.

() W tych przypadkach, gdy jednodniowe piskleta pochodza z jaj przywozonych z pafistwa trzeciego, musi by¢ przestrzegany okres izolacji w gospodarstwie docelowym,
przewidziany w art. 3 decyzji Komisji 96/482/WE. Wladciwy organ ostatecznego micjsca przeznaczenia tych jednodniowych pisklat musi byé powiadomiony za
posrednictwem systemu ANIMO o tym wymogu.

(%) Nalezy podaé $rodek transportu oraz jego znaki rejestracyjne lub odpowiednio zarejestrowang nazwe.

() W celu po$wiadczenia w przypadku wysylki do Panstwa Czlonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status WE pafistwa, w ktérym nie przeprowadza si¢ szczepien
przeciw rzekomemu pomorowi drobiu: Dania, Finlandia i Szwecja; w przeciwnym wypadku odnoénik skreli¢.

() Piecz¢d i podpis w kolorze innym niz kolor druku.
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VM8
WZOR 3
WSPOLNOTA EUROPEJSKA DROB DO HODOWLII CHOWU
1. Wysylajacy (pelna nazwa/nazwisko i adres): SWIADECTWO ZDROWIA
Nr Oryginat
2. Panstwo Czlonkowskie pochodzenia:
3. Odbiorca (petna nazwa/nazwisko i adres): 4.1. Whadciwy organ (ministerstwo):
- poczatkowy:
~ koficowy: 4.2. Whadciwy organ (szczebel lokalny):
Uwagi:
a) Oddzielne $wiadectwo musi by¢ wystawione dla kazdej przesylki | b) Oryginal $wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do ostatecznego
drobiu. miejsca przeznaczenia.
5.1. Miejsce zaladunku: 6.1.  Adres zakladu pochodzenia:
5.2. Srodki transportu (1): 6.2. Numer identyfikacyjny zakladu:
7.1. Panstwo Czlonkowskie micjsca przeznaczenia: 8.1. Gatunck drobiu:
7.2.  Ostateczne miejsce przeznaczenia: 8.2. Kategoria: czysta liniafpary rodzicielskie/rodzice/kury nioski/-

tuczeniefinne (3):

9. Szczegdly identyfikacyjne przesylki (facznie ze wszystkimi numerami plomby pojemnika):

10.  Ilos¢ (stownie i cyframi): 11.1. Szczegdly identyfikacyjne stada pochodzenia:
10.1. Liczba sztuk drobiu: 11.2. Marka:

10.2. Liczba konteneréw/kartondw:

12.  Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii za§wiadczam, ze dréb opisany powyzej
a) jestzgodny z przepisami art. 6, 9115 dyrektywy Rady 90/539/EWG;
b) jestzgodny z przepisami art. 12 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy Rady 90/539/EWG (3);
) jest zgodny z przepisami w decyzji(-ach) Komisji .../.../WE dotyczacej(-ych) dodatkowych gwarancji w odniesieniu do
(nalezy poda¢ chorobe(-y)) oraz zgodnie z art. 13 lub art. 14 dyrektywy Rady 90/539/EWG (2);

d) — niebylszczepiony przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (2),

— byl szczepiony przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (2) za pomoca:

Data(sy) szczepienia: Nazwa, rodzaj szczepionki (inaktywowana lub Zywa) oraz uzyty szczep(-y)
NDV:
Sporzadzono w (Data)
s "-‘ (Podpis urzedowego lekarza weterynarii) ()
v DPleczed () »
.. e o (Nazwisko i imi¢ wielkimi literami, kwalifikacje, tytut)

(1) Nalezy wskazaé rodek transportu oraz znaki rejestracyjne lub odpowiednio zarejestrowang nazwe.

(9) Niepotrzebny odnosnik skre§li¢.

(%) W celu po$wiadezenia w przypadku wysylki do Panstwa Czlonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status WE patistwa, w ktérym nie przeprowadza si¢ szczepien
przeciw rzekomemu pomorowi drobiu, obecnie: Dania, Finlandia i Szwecja; w przeciwnym wypadku odno$nik skresli¢.

() Pieczed i podpis w kolorze innym niz kolor druku.
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VM8
WZOR 4
WSPOLNOTA EUROPEJSKA DROB, JEDNODNIOWE PISKLETA ORAZ JAJA WYLEGOWE
W ILOSCI PONIZEJ 20
(z wyjatkiem ptakéw bezgrzebieniowych oraz jaj wylggowych od nich
pochodzacych)
1. Wysylajacy (pelna nazwa/nazwisko i adres): SWIADECTWO ZDROWIA
Nr Oryginat
2. Panstwo Czlonkowskie pochodzenia:
3. Odbiorca (pelna nazwa/nazwisko i adres): 4.1. Wlasciwy organ (ministerstwo):
- tkowy:
_ i;;izw;wy 4.2, Whasciwy organ (szczebel lokalny):
Uwagi:
a) Oddzielne $wiadectwo musi by¢ wystawione dla kazdej przesylki | b) Oryginal $wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do ostatecznego
drobiu, pisklat jednodniowych i jaj wylegowych.. miejsca przeznaczenia.
5.1. Miejsce zaladunku: 6.1. Adres zakladu pochodzenia:
5.2. Srodki transportu (1): 6.2. Numer identyfikacyjny zakladu (jesli ma zastosowanie):
7.1. Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia: 8.1. Gatunek drobiu:
7.2. Ostateczne miejsce przeznaczenia: 8.2. Kategoria: czysta liniafpary rodzicielskie/rodzice/kury nioski/-

tuczeniefinne ():

9. Szczegdly identyfikacyjne przesylki (facznie ze wszystkimi numerami plomby kontenera):

10.  Ilos¢ (stownie i cyframi): 11.1. Data zebrania (w przypadku jaj):
10.1. Liczba jaj lub sztuk drobiu: 11.2. Przyblizony wiek (w przypadku drobiu):

10.2. Liczba konteneréw/kartonéw:
iczba konteneréw/kartonsw 12.  Szczegdly identyfikacyjne stada pochodzenia:

13.  Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii zaswiadczam, ze:

a) dréb, jednodniowe piskleta lub jaja wylegowe opisane powyzej odpowiadaja przepisom art. 11 dyrektywy Rady 90/539/EWG;

b) dréb, jednodniowe piskleta lub jaja wylegowe opisane powyzej odpowiadaja przepisom art. 12 ust. 1 dyrektywy Rady 90/539[EWG (3);

¢) dréb, jednodniowe piskleta lub jaja wylegowe opisane powyzej odpowiadaja przepisom zawartym w decyzji (decyzjach) Komisji: ...[...[WE
dotyczacej(-ych) dodatkowych gwarancji w odniesieniu do ..........mensevsseecneccnennes (nalezy poda¢ chorobe(-y) oraz zgodnie z art. 13 lub art. 14
dyrektywy Rady 90/539/EWG (3);

d) drébfjednodniowe piskleta () nie byly szczepione przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (2);
dréb/jednodniowe piskleta (2) byly szczepione przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (2) za pomoca:
dréb, od ktérego pochodzg jednodniowe piskletafjaja wylegowe (2), nie byt szczepiony przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (2);
drob, od ktérego pochodzg jednodniowe piskletafjaja wylegowe (2), byt szczepiony przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (2) za pomoca:

Data(-y) szczepienia: Nazwa, typ szczepionki (inaktywowana lub zywa) oraz uzyty szczep(-y)
NDV:
Sporzadzono w (Data)
! Pieczed (%) ", (Podpis urzedowego lekarza weterynarii) (%)
Treaas et (Nazwisko i imi¢ wielkimi literami, kwalifikacje, tytul)

(1) Nalezy wskazaé $rodek transportu oraz znaki rejestracyjne lub odpowiednio zarejestrowang nazwe.

(9) Niepotrzebny odnosnik skresli¢.

(%) Do celéw po$wiadczenia w przypadku wysytki do Paristwa Czlonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status WE pafistwa, w ktérym nie przeprowadza si¢ szczepien
przeciw rzekomemu pomorowi drobiu, obecnie: Dania, Finlandia i Szwecja; w przeciwnym wypadku odno$nik skresli¢.

() Pieczed i podpis w kolorze innym niz kolor druku.




1990L0539 — PL — 01.01.2007 — 013.001 — 35

Vs
WZOR 5
WSPOLNOTA EUROPEJSKA DROBRZEZNY
1. Wysylajacy (pelna nazwa/nazwisko i adres): SWIADECTWO ZDROWIA
Nr Oryginal
2. Pafistwo Czlonkowskie pochodzenia
3. Odbiorca (pelna nazwa/nazwisko i adres): 4.1. Wlasciwy organ (ministerstwo):
- poczatkowy: 4.2. Whasciwy organ (szczebel lokalny):
- koficowy
Uwagi:

a) Oddzielne $wiadectwo musi by¢ wystawione dla kazdej przesylki
drobiu.

b) Oryginal $wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do ostatecznego
miejsca przeznaczenia.

5.1. Miejsce zaladunku: 6.1. Adres zakladu pochodzenia:

5.2. Srodki transportu (1): 6.2. Numer identyfikacyjny zakladu (jesli ma zastosowanie):

7.1. Pafistwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia 8.1. Gatunek drobiu:

7.2. Ostateczne miejsce przeznaczenia: 8.2. Kategoria: czysta linia/pary rodzicielskie/rodzice/kury nioski/-
tuczenie/inne (2):

9. Szczegdly identyfikacyjne przesylki (facznie ze wszystkimi numerami plomby kontenera):

10.  Ilos¢ (stownie i cyframi): 11.  Przyblizony wiek drobiu:

10.1. Liczba lub sztuk drobiu:

1czba b sziuk droblu 12.1. Szczegdly identyfikacyjne stada rodzicielskiego:
10.2. Liczba konteneréw/kartondw: 12.9. Marka:
13.  Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii za§wiadczam, ze dréb opisany powyzej:

a) jestzgodny z przepisamiart. 10i 15 dyrektywy Rady 90/539/EWG;

b) jestzgodny z przepisami art. 12 ust. 1 lit. d) dyrektywy Rady 90/539/EWG (3);
¢) jestzgodny z przepisami decyzji(-ami) Komisji: .../.../WE dotyczacej(-ych) dodatkowych gwarancji w odniesieniu do
(nalezy poda¢ chorobe(-y) oraz zgodnie z art. 13 lub art. 14 dyrektywy Rady 90/539/EWG (2);

/

d) — niebylszczepiony przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (2),

- byl szczepiony przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (?) za pomoca:

Data(-y) szczepienia:

Nazwa, rodzaj szczepionki (inaktywowana lub zywa) oraz uzyty szczep(-y)
NDV:

Sporzadzono w

(Data)

Piecz¢é (%)

(Podpis urzgdowego lekarza weterynarii) ()

.
- .
tenaw?

(Nazwisko i imi¢ wielkimi literami, kwalifikacje, tytut)

() Nalezy wskazaé rodek transportu oraz znaki rejestracyjne lub odpowiednio zarejestrowana nazwe.

(9) Niepotrzebny odnosnik skresli¢.

(’) Do celéw poswiadczenia w przypadku wysytki do Paristwa Czlonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status WE panistwa, w ktérym nie przeprowadza si¢ szczepien
przeciw rzekomemu pomorowi drobiu, obecnie: Dania, Finlandia i Szwecja; w przeciwnym wypadku odno$nik skresli¢.

() Pieczed i podpis w kolorze innym niz kolor druku.
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V8
WZOR 6
WSPOLNOTA EUROPEJSKA DROB DO ODNOWIENIA STADA
1. Wysylajacy (pelna nazwa/nazwisko i adres): SWIADECTWO ZDROWIA
Nr Oryginal

2. Pafstwo Czlonkowskie pochodzenia:

3. Odbiorca (pelna nazwa/nazwisko i adres):
- poczatkowy:
- kofcowy:

4.1. Wlasciwy organ (ministerstwo):

4.2. Wlasciwy organ (szczebel lokalny):

Uwagi:
a) Oddzielne $wiadectwo musi by¢ wystawione dla kazdej przesylki
drobiu.

b) Oryginal §wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do ostatecznego
miejsca przeznaczenia.

5.1. Miejsce zaladunku: 6.1. Adres zakladu lub gospodarstwa pochodzenia:

5.2. Srodki transportu (1): 6.2. Numer identyfikacyjny zakladu (jesli ma zastosowanie):

7.1. Panstwo Czlonkowskie micjsca przeznaczenia: 8.1. Gatunck drobiu:

7.2.  Ostateczne micjsce przeznaczenia: 8.2. Kategoria: czysta liniafpary rodzicielskie/rodzicefkury nioski/-

tuczeniefinne (2):

9. Szczegdly identyfikacyjne przesylki (facznie ze wszystkimi numerami plomby kontenera):

10.  1lo$¢ (stownie i cyframi):
10.1. Liczba sztuk drobiu:

10.2. Liczba konteneréw/kartonow:

11.  Przyblizony wiek drobiu:

12.  Szczegdly identyfikacyjne stada pochodzenia:

13.  Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze dréb opisany powyzej:

a) jestzgodny z przepisami art. 10ai15 dyrektywy Rady 90/539/EWG;
b) jest zgodny z przepisami art. 12 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy Rady 90/539/EWG (3);

¢) jestzgodny z przepisami w decyzji(-ach) Komisji: ... /... [WE dotyczacej dodatkowych gwarancji w stosunku do

(nalezy poda¢ chorobe(-y)) oraz zgodnie z art. 13 lub art. 14 dyrektywy Rady 90/539/EW (2);

/

d) — niebylszczepiony przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (2),

— byl szczepiony przeciw rzekomemu pomorowi drobiu (2) za pomoca:

Data(-y) szczepienia:

Nazwa, rodzaj szczepionki (inaktywowana lub Zywa) oraz uzyty szczep(-y)
NDV:

Sporzadzono w

(Data)

R .
. .
o .
. .

. .

L] 1 & (#

' Pieczgé (%) '

. .
\J ’
A *
., R

- .
TS R

(Podpis urzedowego lekarza weterynarii) (%)

(Nazwisko i imi¢ wielkimi literami, kwalifikacje, tytul)

(1) Nalezy wskazad $rodek transportu oraz znaki rejestracyjne lub odpowiednio zarejestrowana nazwe .

(9) Niepotrzebny odnosnik skresli¢.

(%) Do celéw poswiadezenia w przypadku wysytki do Paristwa Czlonkowskiego, ktére posiada zatwierdzony status WE pafistwa, w ktérym nic przeprowadza si¢ szczepien
przeciw rzekomemu pomorowi drobiu, obecnie: Dania, Finlandia i Szwecja; w przeciwnym wypadku odnoénik skreglié.

(%) Pieczed i podpis w kolorze innym niz kolor druku.
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ZALACZNIK V

CHOROBY PODLEGAJACE OBOWIAZKOWI ZGLOSZENIA
— influenza drobiu,

— rzekomy pomor drobiu.



